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Bundesgesetz
Uber die Pflege des schweizerischen
Erscheinungsbildes im Ausland

vom 24. Méarz 2000

Die Bundesversammlung der Schweizerischen Eidgenossenschaft,

gestutzt auf Artikel 54 Absatz 1 der Bundesverfassung,
nach Einsicht in die Botschaft des Bundesrates vom 8. Septembéy 1999

beschliesst:

Art. 1 Gegenstand

1 Der Bund férdert die Vermittlung allgemeiner Kenntnisse tber die Schweiz, die
Schaffung von Sympathien fur die Schweiz sowie die Darstellung der schweizeri-
schen Vielfalt und Attraktivitat.

2 Er setzt zu diesem Zweck eine Organisation mit dem Namen Prasenz Schweiz ein.

Art. 2 Prasenz Schweiz

1 Prasenz Schweienkt den Aufbau und Ausbau eines Beziehungsnetzes zwischen
den an der Pflege des schweizerischen Erscheinungsbildes im Ausland beteiligten
Personen und Institutionen und beschafft die notwendigen Informationen zur Wahr-
nehmung ihrer Aufgaben. Sie ergreift eigene Initiativen und verstarkt und koordi-
niert die Tatigkeiten ihrer Mitglieder und Partner.

2 Sie erarbeitet und aktualisiert regelmassig Grundbotschaften, die der Vermittlung
eines realistischen und positiven Bildes der Schweiz im Ausland férderlich sind.

3 Sie arbeitet insbesondere mit den betroffenen BundesadmterdemnAuslands-
vertretungen des Eidgendssischen Departementes fir auswartige Angelegenheiter
eng zusammen.

4 Sie steht in Verbindung mit schweizerischen Unternehmen im Ausland, mit den
Auslandschweizervereinigungen und mit schweizerischen Delegationen in interna-
tionalen Organisationen.

5 Sie kann die Pflege des schweizerischen Erscheinungsbildes im Ausland durch
finanzielle Unterstitzung geeigneter Massnahmen fordern.

6 Sie kann einzelne Aufgaben unter ihrer Aufsicht Dritten innerhalb und ausserhalb
der Bundesverwaltung tbertragen.
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Art.3 Organe

Die Organe von Présenz Schweiz sind:
a. die Kommission;
b. die Geschéaftsstelle.

Art. 4 Kommission

1 Die Kommission besteht aus Vertreterinnen und Vertretern der Bundesverwaltung
sowie weiterer Organisationen und privater Kreise, die fir die Pflege des schweize-
rischen Erscheinungsbildes im Ausland von Bedeutung sind.

2 Sie hat die Rechtsform einer Behérdenkommission.

Art.5 Geschaftsstelle
1 Die Geschéftsstelle ist das ausfiihrende Organ von Présenz Schweiz.

2 Sje entscheidet im Rahmen der Beschliisse der Kommission tber die Verwendung
der finanziellen Mittel von Préasenz Schweiz.

Art. 6 Wahlen

Der Bundesrat wahlt auf Antrag des Eidgendéssischen Departementes flir auswartige
Angelegenheiten:

a. den Prasidenten oder die Prasidentin von Prasenz Schweiz;

b. die Kommissionsmitglieder sowie deren Stellvertreterinnen oder Stellver-
treter;

c. den Leiter oder die Leiterin der Geschéftsstelle.

Art. 7 Verwaltungsrechtspflege

Verfigungen der Geschéftsstelle und der Kommission unterliegen der Beschwerde
an das Eidgendssische Departement fir auswartige Angelegenheiten.

Art. 8 Berichterstattung
Prasenz Schweiz veroffentlicht einen Jahresbericht.

Art. 9 Ausfuhrungsbestimmungen
1 Der Bundesrat erlasst die Ausfuihrungsbestimmungen.

2 Er regelt im Rahmen der bestehenden gesetzlichen Vorschriften die Organisation
von Prasenz Schweiz sowie deren Stellung gegeniiber Bundesbehdrden und Organi-
sationen, die fur die Prasenz der Schweiz im Ausland tatig sind.

3 Er legt die Voraussetzungen fir die Unterstiitzung von Massnahmen zum Zwecke
der Pflege des schweizerischen Erscheinungsbildes im Ausland fest.
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Art. 10 Aufhebung bisherigen Rechts

Das Bundesgesetz vom 19. Marz 19tber die Einsetzung einer Koordinations-
kommission flr die Présenz der Schweiz im Ausland wird aufgehoben.

Art. 11 Ubergangsbestimmung

Fur die im Zeitpunkt des Inkrafttretens dieses Gesetzes hangigen Verfahren gilt das
neue Recht.

Art. 12 Referendum und Inkrafttreten
1 Dieses Gesetz untersteht dem fakultativen Referendum.
2 Der Bundesrat bestimmt das Inkrafttreten.

Nationalrat, 24. Méarz 2000 Standerat, 24. Marz 2000
Der Prasident: Seiler Der Prasident: Schmid Carlo
Der Protokollfiihrer: Anliker Der Sekretér: Lanz

Datum der Veréffentlichung: 11. April 2080
Ablauf der Referendumesfrist: 20. Juli 2000

10560

2 AS1976 2087
3 BBI 2000 2173

2175



Schwei zerisches Bundesarchiv, Digitale Amtsdruckschriften
Archives fédérales suisses, Publications officielles numérisées
Archivio federale svizzero, Pubblicazioni ufficiali digitali

Bundesgesetz Uber die Pflege des schweizerischen Er scheinungsbildesim Ausland

In Bundesbl att
Dans Feuille fédérae
In Foglio federae

Jahr 2000

Année
Anno

Band 1
Volume
Volume

Heft 14
Cahier
Numero

Geschaftsnummer e
Numéro d'affaire
Numero dell'oggetto

Datum 11.04.2000
Date

Data

Seite 2173-2175
Page
Pagina

Ref. No 10120122

Die elektronischen Daten der Schweizerischen Bundeskanzlei wurden durch das Schweizerische Bundesarchiv
Ubernommen.

L es données él ectroniques de la Chancellerie fédéral e suisse ont été reprises par les Archives fédérales suisses.
| dati elettronici della Cancelleria federale svizzera sono stati ripresi dall'Archivio federale svizzero.



